A2.29.2 Il condizionale presente
Le conditionnel présent

Le conditionnel présent exprime des désirs ou des possibilités.

1. Il se forme avec l'infinitif + -rei, -resti, -rebbe, -remmo, -reste, -rebbero.

1a coniugazione: Rinnovare 2a coniugazione: Chiedere (2¢ 3a coniugazione: Preferire (3e
(1re conjugaison : rénover) conjugaison : demander) conjugaison : préférer)

lo rinnoverei lo chiederei lo preferirei

Tu rinnoveresti Tu chiederesti Tu preferiresti

Lui / lei rinnoverebbe Lui / lei chiederebbe Lui / lei preferirebbe

Noi rinnoveremmo Noi chiederemmo Noi preferiremmo

Voi rinnovereste Voi chiedereste Voi preferireste

Loro rinnoverebbero Loro chiederebbero Loro preferirebbero

1. Traduire et choisir la bonne réponse

1. Se vuole, Le alcuni dati per preparare il contratto. (Si
vous le souhaitez, je vous demanderais quelques informations pour préparer le contrat.)
a. chiederei b. chiedo ¢. chiedero d. chiederesti
2. lo un appartamento arredato, in buone condizioni.
(Je préférerais un appartement meublé, en bon état.)
a. preferirei b. preferire ¢. preferirebbe d. preferisco
3. Noi il contratto, ma l'affitto & troppo alto.  (Nous
renouvellerions le contrat, mais le loyer est trop élevé.)
a. rinnoveremmo b. rinnovereste ¢. rinnoviamo d. rinnoveremo
4. Voi anche le spese di servizio? (Vous paieriez aussi les
charges ?)
a. pagherebbero b. pagate ¢. pagherete d. paghereste

1. chiederei 2. preferirei 3. rinnoveremmo 4. paghereste

2. Réécrivez les phrases (QR: IA+)

1. lo (preferire) fare una videochiamata invece di un incontro lungo.

(le préférerais faire un appel vidéo plutdt qu’une longue réunion.)
2. Tu (chiedere) un giorno di ferie al tuo responsabile.

(Tu demanderais un jour de congé a ton responsable.)
3. Lei (rinnovare) il contratto di affitto, ma non é sicura.
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(Elle renouvellerait le contrat de location, mais elle n'est pas sdre.)
4. Noi (preferire) un tavolo vicino alla finestra, se possibile.

(Nous préférerions une table preés de la fenétre, si possible.)

1. lo preferirei fare una videochiamata invece di un incontro lungo. 2. Tu chiederesti un giorno di ferie al tuo responsabile. 3.
Lei rinnoverebbe il contratto di affitto, ma non é sicura. 4. Noi preferiremmo un tavolo vicino alla finestra, se possibile.
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